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Kurzanleitung
DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL
@\ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN . Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr aufmerksam durch.

Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieen. Schlie3en Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerdts mussen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur firr ein normal befilltes Gerat

erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf

der Filterverpackung dargestellt im Liifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm ausgeldst
wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste driicken.

BEDIENTAFEL

2 1. LED-Lampe
2. Ein/Standby
3. Temperatur Im Gefrierfach Und Kiihlraum

1.
\
3.
6™ SENSE

sense Das Gerat ist in der Lage, automatisch die optimale
Konservierungsinnentemperatur schnell zu erreichen.

d)ON/STAND-BY (EIN/STANDBY)

Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerat
auszuschalten. Im Standby-Modus schaltet sich das Licht im Kihlraum
nicht ein. Um das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz
die Taste.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerat nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH
UND KUHLRAUM

Die drei LED-Leuchten zeigen die eingestellte Temperatur des
Kihlraums an. Mit der Taste fg8 kann eine andere Temperatur des
Geréts eingestellt werden.

Empfohlene Einstellung: MITTEL

Folgende Einstellungen sind moglich:

Leuchtende LEDs Temperatureinstellung

Hoch (weniger kalt)
Mittel-hoch

Mittlere

Mittel-tief

Niedrig (kalter)

Fast Cool (Schnellkiihlen)

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

|

.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Zeichenerkldrung
GEFRIERBEREICH

TEMPERATURBEREICH
Empfohlen fiir die Lagerung von tropischen Friichten,
Dosen, Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes Gemiise,
Butter und Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fisch, Fleisch

% OBST- UND GEMUSEFACH
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KUHLSCHRANKFACH
Lichtsystem (modellabhanglg)

19 @L

! Dieses Produkt enthidilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

Dleses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
: | Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Frische Lebensmittel einfrieren

1. Eswird empfohlen eine kdltere Temperatur einzustellen oder die
Funktion Schnell Einfrieren/Schnellkiihlen mindestens vier Stunden
vor Entnahme der Lebensmittel aus dem Gefrierfach einzuschalten,
um die Haltbarkeit der Lebensmittel wéiihrend des Abtauens zu
verldngern.

2. Ziehen Sie den Stecker des Gerdts zum Abtauen ab und entnehmen
Sie die Schubladen. Lassen Sie die Ttir offen, damit der Reif abtauen
kann. Es empfiehlt sich, saugfdhige Tiicher am Boden des Gefrierfachs
zu platzieren, und regelmdBig auszuwringen, um ablaufendes
Abtauwasser einzuddmmen.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gefrierfachs und trocknen Sie es
sorgfdltig ab.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F

H D/eses Produkt enthdlt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F und eine obere
: Lichtquelle der Energieklasse G

Dleses Produkt enthdlt eine obere Lichtquelle
: der Energieeffizienzklasse G

4. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und geben Sie die Lebensmittel
zurlick in das Gertdit. Befolgen Sie zum Entfernen des Reifs auf dem
STOP-FROST*-Zubehér den unten gezeigten Reinigungsvorgang.

Eiswiirfel*

Fiillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu lésen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlie3en.

Schubladen, Kérbe und Ablageficichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herk6mmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

* Nur verfugbar bei bestimmten Modellen

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

Whjr/lﬁool



LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn... Mogliche Ursachen Abhilfe

Die Bedientafel ist Das Gerat kann ein Problem mit der Prifen, ob:

ausgeschaltet, das Gerat i Stromversorgung haben. i« dass kein Stromausfall vorliegt;

funktioniert nicht. i « obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und jeder

zweipolige Netzschalter sich in der richtigen Position befindet
: (dadurch wird die Stromversorgung des Gerats ermoglicht);
i« dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im
Haushalt funktionieren;
i« dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

. Das Geriit befindet sich méglicherweise
: in?sfvloedris Oen/gtaenglgy_mog icherwelse i Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie kurz die Taste(bdrijcken (siehe

¢ On/Standby-Funktion).

Die Innenbeleuchtung i Die Lampe muss moglicherweise ersetzt Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und wenden Sie sich
funktioniert nicht. . werden. ; fur einen Ersatz an den technischen Kundendienst.
Stérung eines technischen Bauteils.

Die Innenleuchte blinkt. i Taralarm aktiv. . SchlieBen Sie die Tur, um den Alarm abzuschalten.
. Wenn die Tiir des Kiihlfachs langere Zelt Prifen Sie beim Offnen der Tir, ob die Leuchte funktioniert.
: offen steht, ist sie aktiviert.

Die Temperatur in den © Es kénnen verschiedene Griinde © Priifen, ob:
Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe ,Abhilfe”). i« dieTurerichtig schlieft;
genug. ‘ ‘ ob das Gerédt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;

ob die eingestellte Temperatur ausreichend ist;

ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
Beluftungséffnungen am Boden des Geréts behindert ist (siehe
Installationsabschnitt).

Wasser liegt auf dem Boden Die Tauwasserabflusséffnung ist Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
des Kithlraums. : verstopft. : Wartung”).

UbermaBig viel Reif im . Die Tiir zum Gefrlerfach ist nicht korrekt : Priifen Sie, ob etwas die Tlir am ordnungsgemaBen SchlieBen hindert.

Gefrierfach. © geschlossen. ¢« Entfrosten Sie das Gefrierfach.
; i« Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt
‘ wurde.
Die vordere Geratekante, | Es liegt keine Stérung vor. Hierdurch © Keine GegenmaBnahme notig.
auf der die Turdichtung © wird die Bildung von Kondenswasser ‘
auﬂlegt lst warm. . verhindert.
Eines oder mehrere griine Stérungsalarm. i Den Technischen Kundendienst kontaktieren.
Symbole blinken standig i Dieser Alarm weist auf eine Stérung in

und es ist nicht mdglich, die | einem technischen Bauteil hin.
eingestellte Temperaturzu

andern
Die Temperatur des {« Dieeingestellte Temperaturistzu { -  Versuchen Sie, eine nicht so kalte Temperatur einzustellen.
Gefrierfachs ist zu niedrig. niedrig. i« Falls frische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,
‘'« Eswurde eine groBe Menge an warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.
‘ Lebensmitteln im Gefrierfach i« Schalten Sie das Geblase (falls vorhanden) ab. Folgen Sie hierzu
eingelagert. dem im Absatz ,GEBLASE" beschriebenen Verfahren.

*Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

Hinweis: Wenn die Kuihlgerdte-Deklaration auf dem Typenschild vorhanden ist (siehe Abbildung unten), gilt die Erklarung nur fr die Norm EN 62552:2013, die bis
zum 28. Februar 2021 gltig ist.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zusétzliche

" m Produktinformationen finden Sie unter:
Hj=- E «  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
— - Verwenden Sie den QR-Code
«  Alternativ konnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
[ | Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.
Die Kennzeichnung enthalt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal erméglicht.
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

w
.

6™ SENSE

sense Lappareil est automatiquement capable d'atteindre
rapidement la température de conservation interne optimale.

Cl) ON/STAND-BY (MARCHE/VEILLE)

Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour éteindre
I'appareil. En mode Veille, le témoin dans le compartiment réfrigérateur
ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver I'appareil.

Remarque : Ceci ne coupe pas I'alimentation électrique de I'appareil.

TEMPER’ATURE DES COMPARTIMENTS

REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du
compartiment réfrigérateur . Il est possible de régler une température
différente a l'aide de la touche .

Réglage recommandé: MOYENNE

Eclairage a LED

Marche/Attente

Température des compartiments
réfrigérateur et congélateur

wN =

Les réglages suivants sont possibles :

LED allumées Température programmée

Haute (moins froide)
Moyenne-élevée
Moyenne
Moyenne-basse

Basse (plus froide)

Fast Cool (Refroidissement rapide)

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

|

w777/

* Disponible sur certains modeéles seulement

Légende

ZONE CONGELATEUR

ZONE TEMPEREE
Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE
Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE LA PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, poisson, viande

% BAC A FRUITS & LEGUMES
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COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

2 = i Ce produit contient une source lumineuse de
= ™. )
)0 @}V

s H

 classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Congélation d’aliments frais

1. Il est conseillé de régler une température plus froide ou activer la
Congélation rapide/Refroidissement rapide* au moins quatre heures
avant d’enlever les aliments du compartiment congélateur pour
augmenter la durée de conservation lors de la phase de dégivrage.

2. Pourdégivrer, débranchez I'appatreil et enlevez les tiroirs. Laissez la
porte ouverte pour faire fondre la glace. Pour éviter les dégats I'eau
pendant le dégivrage, il est conseillé de placer un chiffon absorbant au
fond du compartiment congélateur et de I'essorer régulierement.

3. Nettoyez l'intérieur du compartiment congélateur et séchez-le
soigneusement.

INFORMATIONS GENERALES

Ce produit contient 4 sources lumineuses
¢ latérales de classe d'efficacité énergétique F

 latérales de classe d'efficacité énergétique F
i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

¢ supérieure de classe d'efficacité énergétique G

4. Rallumezl'appareil et replacez les aliments a l'intérieur. Pour dégivrer
l'accessoire STOP FROST?, suivez la procédure de nettoyage démontrée
ci-dessous.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des
tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systéme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage a LED,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une tres faible consommation d'énergie.

* Disponible sur certains modeéles seulement

Les portes et couvercles de l'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.
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DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes
est éteint, I'appareil ne
fonctionne pas.

‘L'appareil peut étre en mode On/stand-

by.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

L'ampoule doit peut-étre remplacée.
Dysfonctionnement d'un composant

électrique.

L'éclairage intérieur clignote.

Alarme de porte active.

Elle s'active lorsque la porte du

‘Il se peut que I'alimentation de l'appareil : Vérifiezsi:
i présente une anomalie.

i« iln'y a pas de coupure de courant;

i« Lafiche est bien insérée dans la prise et I'interrupteur bipolaire

‘ se trouve bien en position marche (ceci active I'alimentation de
: I'appareil);

‘e Lesdispositifs de protection de I'installation électrique du foyer
: fonctionnent correctement ;

Le cable d'alimentation n’est pas endommagé.

Mettez | ‘appareil sous tension en appuyant briévement sur la touche
d)(vow Fonction On/Stand-by).

‘Débranchez | apparerl de I'alimentation électrique et contactez le
i Service d'assistance technique si vous avez besoin d'une ampoule de
‘remplacement.

‘Pour arréter | aIarme fermez la porte du refrlgerateur
:Ouvrez de nouveau la porte pour vérifier que I'éclairage fonctionne.

compartlment refrlgerateur reste ouverte

pendant une durée prolongée.

La température a l'intérieur

assez basse.

: Plusieurs causes sont possibles (voir
des compartiments n'est pas

« Solutions »).

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

i Lorifice de vidange d'eau de dégivrage
‘est bloqué.

Couche de glace excessive
dans le compartiment
_congélateur.

La porte du compartlment congélateur

n'est pas correctement fermée.

Le pourtour frontal de
l'appareil contre lequel les
joints de porte reposent est
chaud.

Vérifiez si:

i« laporte ferme correctement;

i« Lappareil n'est pas installé prés d’'une source de chaleur;

{«  Latempérature programmée est adéquate ;

‘'« Rien n'obstrue la circulation de l'air par les bouches situées en bas
{ de I'appareil (voir la section sur I'installation).

Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
i entretien »).

Assurez-vous que rien n empeche la porte de bien fermer.
- Dégivrez le compartiment congélateur.
«  Vérifiez si l'appareil est bien installé.

Ceci est tout a fait normal. Cela empéche Aucune solution n'est requise.

la formation de condensation.

Au moins un symbole vert
clignote de facon continue
etil estimpossible de
modifier la température
programmée.

:Alarme de dysfonctionnement.
: L'alarme indique le dysfonctionnement
:d’'une composante technique.

La temperature du

est trop froide.

«  Latempérature programmée est
compartiment réfrigérateur :

trop froide.

.+ Une grande quantité daliments frais
: a été placée dans le compartiment

congélateur.

* Disponible sur certains modeéles seulement

fe Essayez d’ augmenter la temperature

f«  Sides aliments frais ont été placés dans le compartiment
congélateur, attendez qu’ils soient complétement congelés.

‘«  Eteignez le ventilateur (selon le modele) a la fin de la procédure
5 décrite dans le paragraphe « VENTILATEUR ».

Remarque : Si la déclaration du réfrigérateur est présente sur la plaque signalétique (voir l'image ci-dessous), la déclaration s'applique uniquement a la norme EN
62552:2013 valable jusqu'au 28 février 2021.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de

vl

rechange et les informations supplémentaires sur le produit :
En visitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com
En utilisant le code QR
Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret
de garantie). Lorsque vous contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la
plaque signalétique de l'appareil.
[ Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le

portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelle Referentiegids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ WHIRLPOOL PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

6™ SENSE

sense Hetapparaat is automatisch in staat om de optimale interne
conserveringstemperatuur snel te bereiken.

(D ON/STAND-BY (AAN/STAND-BY)

Druk 3 seconden op de toets om het apparaat uit te schakelen.
In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUUR
KOELVAKEN VRIESVAK

De drie ledindicatorlampjes geven het koelkastcompartiment aan
ingestelde temperatuur. Er kan een andere temperatuur worden
ingesteld van apparaat met de knop .

OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

1. Ledverlichting
2. Aan/Stand-by
3. Temperatuur koelvak en vriesvak

Aanbevolen instelling: GEMIDDELD

De volgende aanpassingen zijn mogelijk:

Leds branden Ingestelde temperatuur

Hoog (minder koud)
Gemiddeld hoog
Gemiddeld
Gemiddeld laag
Laag (kouder)

Fast Cool (Snel koelen)

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

|

.

* Alleen bij bepaalde modellen

Legenda

DIEPVRIESVAK

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vis, vlees, vleeswaren

% FRUIT- & GROENTELADE
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KOELVAK
Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat een lichtbron van energie-

) @L‘  efficiéntieklasse G

— :

Dit product bevat een lichtbron van energie-
 efficiéntieklasse G

VRIESVAK
Invriezen van verse levensmiddelen

1. Het wordt aanbevolen de temperatuur kouder in te stellen of Snelvries/

Snel koelen* te selecteren minstens vier uur vooraleer het voedsel
uit het vriesvak te halen, om de bewaartijd in de ontdooiingsfase te
verlengen.

2. Om het compartiment te ontdooien, trekt u de stekker uit het
stopcontact en verwijdert u de laden. Laat de deur open, zodat het
ijs kan smelten. Om te voorkomen dat er tijdens het ontdooien water
wegloopt, wordt geadviseerd een absorberende doek onderin het
vriesvak te leggen en regelmatig uit te wringen.

3. Maak de binnenkant van het vriesvak schoon en droog zorgvuldig.

ALGEMENE INFORMATIE

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
: Zijkant van energie-efficiéntieklasse F

¢ Zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
. lichtbron bovenin van energieklasse G

. energie-efficiéntieklasse G

4. Schakel het apparaat weer in en plaats de etenswaar terug. Zie
de procedure hieronder om ijs van het STOP FROST*-accessoire te
verwijderen.

Usblokjes*
Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak. Gebruik
NOOIT puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse voedingswaren die in een bepaalde periode kan
worden ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
Zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
het laden.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids. Het koelvak
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele
gloeilampen en minder energie verbruiken.

* Alleen bij bepaalde modellen

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is

werkt niet.

i Erkan een probleem zijn met de
uitgeschakeld, het apparaat

stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het apparaat kan in de stand Aan/stand—
. by staan.

Het interieurlampje werkt
niet.

. Het lampje moet mogelijk vervangen
. worden. A
. Storing van een technische component :

Het interieurlampje
knippert.

¢ Deuralarm actlef.

¢ Het alarm wordt geactiveerd wanneer
¢ de deur van het koelvak langere tijd

. open blijft.

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

© Dit kan verschillende oorzaken hebben
© (zie 'Oplossingen’).

Er bevindt zich water
onderin het koelvak.

De afvoer voor dooiwater is
i geblokkeerd.

Overmatige
hoeveelheid ijs in het
diepvriescompartiment.

. De deurvan het diepvriescompartiment :
¢ is niet goed gesloten.

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet.

. Ditis geen defect. Hierdoor wordt de

vorming van condens voorkomen.

Een of meer groene
symbolen knipperen
voortdurend en de

niet worden gewijzigd.

¢ Storingsalarm.

i Het alarm duidt een storing in een
¢ technisch component aan.
ingestelde temperatuur kan

De temperatuur van het
koelvak is te laag.

¢« Deingestelde temperatuur is te

laag.

i« Erismogelijk een grote :
; hoeveelheid verse etenswaar in het

vriesvak geplaatst.

* Alleen bij bepaalde modellen

" Gana of
i« dedeurgoedsluit;
¢+ hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

© Ganaof:
i« ergeen stroomstoring is;
¢« destekker correct in het stopcontact is gestoken en een

eventuele bipolaire voedingsschakelaar in de correcte stand staat
(voor voedingsspanning naar het apparaat);

« de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;

P, de voedingskabel niet is beschadigd.

. Schakel het apparaat in door kortstondig op de knop O te drukken
: (zie de functie Aan/Stand by).

Koppel het apparaat los van het eIektncnteltsnet en neem contact op
¢ met het Technische Servicecentrum als u een vervanging nodig hebt.

¢ Sluit de koelkastdeur om het alarm te stoppen
: Controleer of het lampje werkt door de deur weer te openen.

warmtebron;

 + deingestelde temperatuur voldoende is;
.+ dedcirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

apparaat nlet belemmerd wordt (Z|e de mstallatlehandleldlng)

© Reinig de dralnage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
¢ Onderhoud").

Ga na of niets verhlndert dat de deur goed sluit.

i+ Ontdooi het vriesvak.
Pe Ga na of het apparaat correct gelnstalleerd is.

L. Probeer een mlnder lage temperatuur inte stellen
.+ Alsverse etenswaar in het vriesvak geplaatst is, wacht dan tot de

etenswaar volledig ingevroren is.
«  Schakel de ventilator uit (als er een is) volgens de procedure
beschreven in de bovenstaande paragraaf ”VENTILATOR”

Opmerking: Als er een koelverklaring op het typeplaatje staat (zie afbeelding hieronder), is de verklaring alleen van toepassing op norm EN 62552:2013 geldig tot 28

februari 2021.

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende
productinformatie kunt u vinden door:

Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-code die op het energielabel aangegeven

P
[ . I | «  Bezoek onze website docs.whirlpool.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van
is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

i . Gebruik makend van de QR-Code
het apparaat staan.
https://eprel.ec.europa.eu.
Whiripool




Guida rapida

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
WHIRLPOOL

Per ricevere un‘assistenza piu completa, registrare il
prodotto su www.whirlpool.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga raggiunta
la temperatura di conservazione adeguata per un carico normale
dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore nella
ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile). Se
viene emesso il segnale acustico, significa che & intervenuto I'allarme di
temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme acustico.

6™ SENSE

sense Lapparecchio puo raggiungere automaticamente in breve
tempo la temperatura interna ottimale per la conservazione degli
alimenti.

d) ON/STAND-BY
Premere il tasto per 3 secondi per disattivare I'apparecchio.

Quando l'apparecchio & in standby, la luce del comparto frigorifero non
si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

TEMPERATURA DEI COMPARTI
CONGELATORE E FRIGORIFERO

Le tre spie indicano la temperatura impostata nel comparto frigorifero
temperatura impostata. E possibile impostare una temperatura
differente dell'apparecchio con il tasto 5 .

Impostazione consigliata: MEDIA

Luce LED

On/Stand-by

Temperatura dei comparti congelatore e
frigorifero

wN =

Le regolazioni possibili sono le seguenti:

LED illuminati Temperatura impostata

Alta (meno fredda)
Medio-alta

Media

Media

Bassa (piu fredda)

Fast Cool (Raffreddamento rapido)

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

|

Wz

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA CONGELATORE

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA DI MASSIMO FREDDO
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

]
7
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COMPARTO FRIGORIFERO

Sistema di illuminazione (in base al modello)

= "N Questo prodotto contiene una sorgente
@L‘ . luminosa con classe di efficienza energetica G

— :

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Congelamento di alimenti freschi

1. Perprolungare la durata di conservazione degli alimenti durante lo
sbrinamento, é consigliabile impostare una temperatura piti fredda o
attivare la funzione di Congelamento rapido/Raffreddamento rapido*
almeno quattro ore prima di estrarre gli alimenti dal comparto.

2. Persbrinare, staccare I'apparecchio dalla rete elettrica e rimuovere
i cassetti. Lasciare aperta la porta per permettere lo scioglimento
della brina. Per evitare fuoriuscite di acqua durante lo sbrinamento, si
consiglia di posizionare un panno assorbente sul fondo del comparto
congelatore e di strizzarlo regolarmente.

3. Pulire I'interno del comparto congelatore e asciugare con cura.

INFORMAZIONI GENERALI

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
: laterali con classe di efficienza energetica F

 laterali con classe di efficienza energetica F
: euna sorgente luminosa superiore di classe
| energetica G

¢ luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

4. Riattivare I'apparecchio e riposizionare gli alimenti all'interno. Per
rimuovere la brina presente sull’accessorio STOP FROST?, seguire la
procedura di PULIZIA illustrata di seguito.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare
che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
I'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del compatrto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un'illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

Whjr/lﬁool



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

i Puo essere presente un problema di

alimentazione dell'apparecchio.

L'apparecchio potrebbe essere nella
: modalita On/stand by.

La luce interna non
funziona.

Puo essere necessario sostituire la
lampadina.

¢ Malfunzionamento di un componente
; tecnico.

La luce interna lampeggia.

Allarme porta attivo.

Viene attivato quando la porta rimane

: aperta per un periodo prolungato di
: tempo.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

Le cause possono essere diverse (vedere
: “Soluzioni”).

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.

. Lo scarico dell’acqua di sbrinamento &
¢ bloccato.

Presenza eccessiva di brina
nel comparto congelatore.

La porta del comparto congelatore non
si chiude correttamente.

Il bordo anteriore del
frigorifero é caldo in
corrispondenza della
guarnizione della porta.

Non si tratta di un difetto. Impedisce la

formazione della condensa.

Una o pil spie verdi
lampeggiano in modo
continuo e non & possibile
modificare la temperatura
|mpostata

¢ Allarme malfunzionamento.
. Lallarme indica un malfunzionamento d|
i un componente tecnico. H

La temperatura aII interno
del comparto frigorifero &
troppo fredda.

i« Latemperatura impostata & troppo
: i« Sesono stati inseriti alimenti freschi nel comparto congelatore,

fredda.

©«  Epossibile che sia stata introdotta

una grande quantita di alimenti
freschi nel comparto congelatore.

* Disponibile solo su alcuni modelli

: Contattare |'assistenza tecnica.

. Controllare che:

. non vi sia un‘interruzione di corrente;

i« laspina sia ben inserita nella presa di corrente e I'eventuale

interruttore bipolare di rete sia nella posizione corretta (consenta
cioe l'alimentazione dell'apparecchio)

i« le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
.« il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

: I
. Attivare I'apparecchio premendo brevemente il tasto Q (vedi

funZ|one On/Stand by)

Scollegare I apparecchlo dalla rete elettrlca e r|volger5| aI Servizio
Assistenza per richiedere i ricambi necessari.

Per rlmuoverlo chludere la porta del frlgorlfero
Alla riapertura della porta verificare il funzionamento della luce.

Controllare che:
- laporta si chiuda correttamente;
«  l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

¢« latemperaturaimpostata sia adeguata;

- lacircolazione dell‘aria di ventilazione alla base dell'apparecchio
non sia ostrwta (vedere la sezione reIatlva all' |nstaIIa2|one)

PuI|re lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e
{ manutenzione”).

Verlﬁcare che non vi sia nulla che |mped|sca la corretta chlusura della
porta.

i+ Sbrinare il comparto congelatore
e Verlﬁcare che I apparecchlo sia stato |nstallato correttamente

«  Provarea |mpostare una temperatura meno fredda

attendere che si congelino completamente.

«  Spegnere la ventola (se presente) sequendo la procedura descritta

aI parag rafo ”VENTOLA”

Nota: se la targhetta matricola contiene la dichiarazione relativa al refrigerante (vedere Iimmagine sotto), tale dichiarazione si applica solo alla norma EN 62552:2013

valida fino al 28 febbraio 2021.

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre

vl

informazioni sul prodotto possono essere reperite:

Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Usare il QR-Code
Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di
garanzia). Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta
matricola del prodotto.
u Le informazioni sul modello possono essere recuperate utilizzando il codice QR indicato sull’etichetta
energetica. Letichetta include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il

portale della banca dati https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rdapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
WHIRLPOOL

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.whirlpool.eu/register

=D

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botéon para apagar las alarmas acusticas.

PANEL DE CONTROL
2. 1. LuzLED
2. Encendido/En espera
3. Temperatura del compartimento
frigorifico y congelador
1.
3.
6™ SENSE

sense El aparato alcanza de forma répida y automatica la temperatura
Optima para la preservacion de alimentos en el interior.

Cl) ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el botén durante 3 segundos para desconectar el aparato.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botén brevemente para volver a activar el
aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO
FRIGORIFICO Y CONGELADOR

Los tres indicadores LED indican en el compartimento frigorifico la
temperatura ajustada. Es posible ajustar una temperatura diferente del
aparato con el botén .

Configuracién recomendada: MEDIA

COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

Estan disponibles los siguientes ajustes:

LEDes encendidos Seleccionar la temperatura

Alta (menos fria)
Media-alta
Media
Media-baja

Baja (mas fria)

Fast Cool (Frio rapido)

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y el tiempo de
conservacién recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

|

W77/

* Disponible solo en determinados modelos

Leyenda

ZONA DEL CONGELADOR

ZONA DE TEMPERATURA
Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA
Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos de consumo diario, delicatesen y yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
pescadoy carne

% CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS

Whjr/lﬁool



COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO
Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

g  Este producto incluye una fuente de luz con
L) @L una clase de eficiencia energética G

—

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Congelacion de alimentos frescos

1. Esrecomendable ajustar una temperatura mds baja o activar la
funcion de Congelacién rdpida/Frio rdpido* al menos cuatro horas
antes de retirar los alimentos del compartimento del congelador
para extender la conservacién de los alimentos durante la fase de
descongelacion.

2. Paradescongelarlo, desenchufe el aparato y retire los cajones. Deje la
puerta abierta para que se derrita la escarcha. Para evitar que pueda
salir agua durante la descongelacién, se aconseja colocar un pafio
absorbente en la parte inferior del compartimento del congelador y
escurrirlo regularmente.

3. Limpie el interior del compartimento del congelador y séquelo
cuidadosamente.

INFORMACION GENERAL

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
: con una clase de eficiencia energética F

: con una clase de eficiencia energética Fy
: una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

i una clase de eficiencia energética G

4. Vuelva a conectar el aparato y a colocar los alimentos en el interior.
Para eliminar la escarcha del accesorio STOP FROST, siga el
procedimiento de limpieza indicado a continuacion.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,
objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo
especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

Los limites de carga estdn determinados por las cestas,solapas, cajones,
estantes, etc. Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose
cerrar tras la carga.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacion
del interior del compartimento frigorifico utiliza luces LED, que ofrecen
una mejor iluminacién en comparacion con las bombillas tradicionales,
ademds de un consumo energético muy bajo.

* Disponible solo en determinados modelos

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracién deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El panel de control esta

funciona.

Es posible que se haya producido un
desconectado, el aparato no :

problema de alimentacion eléctrica.

¢ Compruebe que:
i« nohaya un fallo de corriente;

i« elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor de

alimentacion bipolar esté en la posicién correcta (es decir, permita
que el aparato reciba alimentacion);

i« losdispositivos de proteccidn del sistema eléctrico doméstico

funcionen correctamente;

e el cable de alimentacion no esté dafado.

El aparato debe estar en modo
. Encendido/En espera.

La luz interior no funciona.

. Podria ser necesario sustituir la
i bombilla.
: Anomalia de un componente técnico.

La luz interior parpadea.

¢ Alarma de la puerta activa.

© Seactiva sila puerta del compartimento :
¢ frigorifico permanece abierta durante

. un periodo de tiempo prolongado.

La temperatura en interior
de los compartimentos no
es suficientemente baja.

. Esto puede deberse a diferentes razones
¢ (consulte «Soluciones»).

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frlgorlﬁco

El desaglie para el agua de
i descongelacién esta bloqueado.

Cantidad excesiva de hlelo
en el compartimento del
congelador.

La puerta del compartimento del
congelador no estd correctamente

. cerrada.

El borde delantero del
aparato, en lajunta de la

No se trata de un defecto. Evita que
¢ pueda formarse condensacion.

puerta, esta caliente.
Uno o varios simbolos
verdes parpadean
continuamente y no es

temperatura

¢ Alarma de mal funcionamiento.
: Laalarmaindica un fallo en un
¢ componente técnico.

posible cambiar el ajuste de

La temperatura en eI
compartimento frigorifico
es demasiado fria.

. La temperatura ajustada es

demasiado fria.

i+ Sehaintroducido una gran :
{ cantidad de alimentos frescos en el
.« Apague el ventilador (si lo hay), siguiendo el procedimiento que

compartimento del congelador.

* Disponible solo en determinados modelos

: Para parar la alarma cierre la puerta deI frlgorlﬁco

leple el desaglie para el agua de descongelacion (consulte el
i apartado «Limpieza y mantenimienton).

P |
. Encienda el aparato pulsando brevemente el botén Q (consulte la
: funC|on Encendldo/Funoon de espera)

. Desconecte el aparato de la aInmentacnon y pdngase en contacto con
i el Servicio de asistencia técnica si necesita solicitar una sustitucion.

Al volver a abrir la puerta, compruebe que la luz funcione.

Compruebe que:
« la puerta cierre correctamente;
- el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada sea adecuada;

« lacirculacidn de aire a través de las salidas en la parte inferior del
aparato no esten obstrUIdas (consulte el apartado de instalacion).

Compruebe que no haya nada que |mp|da quela puerta pueda
cerrarse correctamente.

i+ Descongele el compartimento del congelador.
e Asegurese de que el aparato se haya mstalado correctamente

© No es necesario realizar ninguna accion.

! Pongase en contacto con el Servicio de Asistencia Tecnlca

Intente aJustar una temperatura menos fria.

«  Sisehanintroducido alimentos frescos en el compartimento

del congelador, espere hasta que se hayan congelado
completamente.

se descrlbe en eI parrafo «VENTILADOR»

Nota: Si la placa de caracteristicas recoge la declaracién del abatidor (consulte la imagen siguiente), la declaracion serd aplicable Unicamente a la norma EN
62552:2013, valida hasta el 28 de febrero de 2021.

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto,

vl

mediante alguna de las siguientes formas:
Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
Usando el QR-Code
También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio posventa, deberd indicar
los codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.

Puede acceder a la informacién del modelo mediante el cédigo QR que aparece en la etiqueta energética.

La etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la

siguiente base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO
WHIRLPOOL

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

=D

- PT

A Leia as instrucoes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustragées na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SONoros.

PAINEL DE CONTROLO
2. 1. LuzLED
2. On/Stand-by
3. Temperatura dos compartimentos do
congela dor e do frigorifico
1.
3.
6™ SENSE Sao possiveis os seguintes ajustes:

sense Permite que o aparelho atinja rdpida e automaticamente a
temperatura interna de conservacdo ideal.

Cl) ON/STAND-BY
Prima o botdo durante 3 segundos para desligar o

aparelho. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de novo o botao
para tornar a ligar o aparelho.

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS
DO CONGELADOR E DO FRIGORIFICO

Os trés indicadores LED indicam o compartimento do frigorifico definir
temperatura. E possivel programar uma temperatura diferente do
aparelho com o botao ﬁ

Definicdo recomendada: MEDIO

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

LEDs acesos Definir temperatura

Alto (menos frio)
Médio-alto
Médio
Médio-baixo

Baixo (mais frio)

Fast Cool (Arrefecimento rapido)

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definicbes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

|

.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Legenda

ZONA DO CONGELADOR

ZONA TEMPERATURA
Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA
Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRIA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

o
'7/”";A\)E'}A}A;A;?.QL;T‘ASELEGUMES
7
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COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO
Sistema da luz (segundo o modelo)

i classe de eficiéncia energética G

©

)/ . Este produto contém uma fonte de luz da
)

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Congelar alimentos frescos

1. Recomenda-se que regule a temperatura para um nivel mais frio
ou ligue o modo de Congelagéo Rdpida/Arrefecimento Rdpido¥,
pelo menos, quatro horas antes de remover os alimentos do
compartimento do congelador, de forma a prolongar a conservagédo
dos alimentos durante a fase de descongelagdo.

2. Paradescongelar, desligue o aparelho da tomada e retire as gavetas.
Deixe a porta aberta para que o gelo derreta. Para evitar que saia
dgua durante a descongelagdo, recomenda-se que coloque um pano
absorvente no fundo do compartimento do congelador e que esprema

Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
. classe de eficiéncia energética F

© da classe de eficiéncia energética F e uma
: fonte de luz superior da classe de eficiéncia
i energética G

¢ da classe de eficiéncia energética G

4. \Voltealigar o aparelho e coloque os alimentos de novo no seu interior.
Para retirar o gelo do acessério STOP FROST, siga os procedimentos
de LIMPEZA abaixo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Néo utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

Os limites de carga sao determinados pelos cestos, abas, gavetas,

esse pano regularmente. prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
3. Limpe o interior do compartimento do congelador e seque-o facilidade apés carregar o congelador.

cuidadosamente.
INFORMACAO GERAL

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicao atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rapido. O sistema de iluminagédo
no interior do compartimento do frigorifico disp6e de Iampadas LED, o que
permite uma melhor iluminagdo comparativamente com as ldmpadas
tradicionais, bem como um consumo de energia muito reduzido.

* Disponivel apenas em determinados modelos

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de...

Razoes possiveis

Solugbes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

Pode existir um problema na fonte de
¢ alimentacdo do aparelho.

O aparelho pode estar no modo "On/
: Stand-by".

A luz interior nao funciona.

A luz interior pisca.

¢ Alarme da porta ativo.
i Eativado quando a porta do frigorifico
¢ permanece aberta durante um longo

. periodo de tempo.

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

i Isto pode dever-se a varias causas
¢ (consulte "Solugodes").

Existe agua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

O dreno da d4gua de descongelacdo esta
i bloqueado.

Quantidade excessiva de
gelo no compartimento do
congelador.

A porta do compartimento do
congelador ndo esta devidamente
¢ fechada.

O rebordo frontal do
aparelho, na parte do
vedante da porta, esta
quente.

Isto ndo é um defeito. Isto evita a

formacéao de condensacéo.

Um ou mais simbolos
verdes estao a piscar
continuamente e nao é
possivel alterar o valor da
temperatura.

¢ Alarme de anomalia.
. Oalarme indica uma falha num
i componente técnico.

A temperatura do
compartimento do
frigorifico estd demasiado
fria.

i« Atemperatura programada é

demasiado fria.

* Disponivel apenas em determinados modelos

© verifique se:
i« nao ocorreu uma falha de energia;
i« aficha estd bem encaixada na tomada e se o interruptor de

poténcia bipolar (se existir) estd na posicdo correta (isto permite a
alimentacédo de corrente para o aparelho);

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;

i« ocabodealimentacdo nao esta danificado.

. ) ) - ()
. Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botéo O
. (consulte a funcao "On/Standby").
. Alampada podera ter de ser substituida. :
. Mau funcionamento de um componente
: técnico. :

Desligue o aparelho da fonte de alimentacgéo e contacte o Servico de
Assisténcia Técnica se a lampada precisar de ser substituida.

© Para parar o alarme, feche a porta do frigorifico.
¢ Ao reabrir a porta, verifique se a luz funciona.

i verifique se:

i« fechabemaporta;

i« oaparelho ndo estd instalado perto de uma fonte de calor;
i« atemperatura programada ¢ a adequada;

¢« acirculagdo de ar através das grelhas de ventilago na parte

inferior do aparelho ndo esté obstruida (consulte a seccdo de
instalacdo).

i Limpe o dreno da dgua de descongelagdo (consulte a secao
i "Manutencao e limpeza").

Verifique se ndo existe nada que impeca a porta de fechar
devidamente.

i« Descongele o compartimento do congelador.
i« Certifique-se de que o aparelho estd instalado corretamente.

{ «  Tente programar uma temperatura menos fria.

: i«  Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do
i« Pode ter sido colocada uma grande
: quantidade de alimentos frescos no
compartimento do congelador. :

congelador, espere até que tenham congelado totalmente.
«  Desligue a ventoinha (caso exista) de acordo com o procedimento
descrito no paragrafo "VENTOINHA".

Nota: Se a declaragdo de refrigeracéo estiver presente na placa de classificagéo (ver imagem abaixo), a declaracéo aplica-se apenas a norma EN 62552:2013 vdlida até

28 de fevereiro de 2021.

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacoes

— adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:

[ . E «  Visitando a nossa pagina web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com

- Utilizando o Cédigo QR

mgll. «  Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no
livrete da garantia). Ao contactar o nosso Servico Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de

identificacdo do seu produto.

[ A informacado relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o codigo QR indicado na etiqueta energética. A

etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
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Oversigtsvejledning

TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL

PRODUKT
Registrér venligst dit produkt pa
=_) www.whirlpool.eu/register, for at modtage en mere
komplet assistance

' DA

A Laes sikkerhedsanvisningerne med omhu, fgr apparatet

tagesi brug.

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, fer apparatet forbindes til
stramforsyningen. Forbind apparatet til el-forsyningen. Det starter
automatisk. De ideelle opbevaringstemperaturer for madvarerne er
allerede indstillet pa fabrikken.

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.
Anbring det bakterie- og lugtfilteret som vist pa dets emballage
(hvis filteret findes). Hvis lydalarmen starter, betyder det, at
temperaturalarmen har grebet ind: Tryk pa knappen, for at slukke for
lydalarmen.

BETJENINGSPANEL
2 1. Lysdiode-belysning
2. On/standby
3. Temperaturifryser og keleskab
1.
3.
6™ SENSE

sense Apparatet er automatisk i stand til at oparbejde den optimale,
interne opbevaringstemperatur.

Cl)ON/STANDBY
Tryk i 3 sekunder pa knappen for at slukke for apparatet.

| Standby-tilstand teender lyset i koleafsnittet ikke. Apparatet
genaktiveres ved kortvarigt at trykke pa den samme knap igen.

Bemaerk: denne handling kobler ikke apparatet fra stramforsyningen.

TEMPERATUR | FRYSE- OG KOLEAFDELING

De tre kontrollamper angiver kgleafdelingens indstillede temperatur.
Det er muligt at indstille en anden temperatur pad apparatet med B
knappen.

Anbefalet indstilling: MIDDEL

OPBEVARING AF FODEVARER OG DRIKKEVARER

De folgende justeringer er mulige:

Teendte lysdioder Indstillet temperatur

Hgj (mindre kold)
Middel-hgj
Middel
Middel-lav

Lav (koldere)
Lynafkeling

For at undgd madspild, henvises der til den anbefalede indstilling, samt
opbevaringstiderne som findes i den online brugervejledning.

|

w777/

* Findes kun pa visse modeller

Forklaring

FRYSEZONE

TEMPERERET OMRADE
Anbefalet til opbevaring af tropisk frugt, daser, drinks,
ag, saucer, pickles, smgr, marmelade

KOLDT OMRADE
Anbefalet til opbevaring af ost, maelk, dagligdagsvarer,
delikatesser, yoghurt

KOLDESTE OMRADE
Anbefalet til opbevaring af palaeg, deserter fisk og ked

]
7
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K@LEAFDELING
Lyssystem (afhaenglgt af model)

Dette produkt indeholder 4 sidemonterede
. lyskilder med energiklasse F

| Dette produkt indeholder en lyskilde med

)““\‘ @ L energiklasse G

T Detteprodukt indeholder en lyskilde med
| [.) : " energiklasse G

Dette produkt indeholder 4 sidelyskilder
i med energiklasse F og en toplyskilde med
. energiklasse G

Dette produkt indeholder en toplyskilde med
. energiklasse G

FRYSEAFDELING 4. Tand atter for fryseren, og fyld madvarerne i. For at fierne isen pa

Lynfrysning af friske madvarer STOP FROST* tilbeharet, folg RENG@RING proceduren som er angivet
Det anbefales at indstille en koldere temperatur, eller taende for nedenfor.

funktionen Lynfrysning/Lynafkaling* mindst fire timer for madvarerne  Isterninger*

tages ud af fryseafdelingen, for at forlaenge deres konservering under Fyld isterningbakken 2/3 op med vand og anbring den i fryseren. Under

optaningsfasen. ingen omstaendigheder ma der anvendes spidse eller skarpe ting til at
2. \Ved afisning skal apparatet frakobles, og alle skuffer skal tages ud. flerne isen.

Lad daren std aben, sdledes at isen pa vaeggene kan smelte. For

at forhindre vandet i at forsvinde under afisningen, anbefales det,

at placere en absorberende klud i bunden af fryseren og vride den

Meaengden af friske madvarer, der kan indfryses i lobet af et specifikt
tidsrum, er anfort pd typepladen.

regelmaessigt. Graenserne for fyldning er betinget af kurve, flapper, skuffer, hylder etc.
3. Renger fryseafdelingen indvendigt, og tor omhyggeligt efter. Kontrollér, at disse komponenter stadig er nemme at lukke, efter at de er
blevet fyldt.
GENERELLE OPLYSNINGER
Skufferne, kurvene og hylderne bar holdes i deres nuvaerende position, Dgre og ldger pd apparatet bor fiernes for bortskaffelse pa lossepladsen for
medmindre andet er angivet i denne lynvejledning. Lyssystemet i at undgd, at barn eller dyr kan blive fanget indvendigt.

keleafdelingen bruger lysdioder, hvilket giver en bedre belysning end
traditionelle lyspaerer, og som har et meget lavt forbrug af energi.

* Findes kun pa visse modeller
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FEJLFINDING

Fejlfindingsoversigt...

Mulige arsager

Lasninger

Betjeningspanelet er
slukket, og apparatet
fungerer ikke.

Der kan veere et problem med
i stremforsyningen til apparatet.

Apparatet kan vaere i On/standby-
. tilstand.

Den indvendige belysning
virker ikke.

Muligvis skal paeren udskiftes.
. Fejlfunktion i en teknisk komponent.

Det indvendige lys blinker.

© Alarm for der er aktiv.
¢ Alarmen for aben lage aktiveres, nar en
: lage star abenilang tid.

Temperaturen i afdelingerne
er ikke lav nok.

Der kan vzere forskellige arsager (se
“Lasning”).

Der er vand i bunden af
koleafdelingen.

Aflgbskanalen for afrimningsvand er
¢ blokeret.

Kraftig isdannelse i
fryseafdelingen.

¢ Dearen til fryseafdelingen er ikke lukket

korrekt.

Forkanten pa apparatet ved
. dannelse af kondens.

ldgens pakning er varm.

Dette er ikke en fejl. Det hindrer

En eller flere granne
symboler blinker
kontinuerligt, og det ikke
er muligt at sendre den
indstillede temperatur.

¢ Fejlfunktionsalarm.
. Alarmen angiver en fejl i en teknisk
i komponent.

Temperaturen i
koleafdelingen er for lav.

Den indstillede temperatur er for
kold.

. Der er anbragt store maengder

friske madvarer i fryseafdelingen.

* Findes kun pa visse modeller

. Kontrollér, om:
i« lagen lukker ordentligt

{«  Prpvatvalge en mindre kold temperatur.
.+ Hvisder er anbragt friske madvarer i fryseafdelingen, skal man

Kontrollér, om:
i« dererstremsvigt;
. = stikket sidder ordentligt i stikkontakten, og om en eventuel

topolet afbryder star i den korrekte position (sa der er
stremforsyning til apparatet);

«  de elektriske beskyttelsesanordninger virker korrekt;
i« el-kablet er gdelagt.

Teend for apparatet ved kortvarigt at trykke pa knappen d) (se
¢ funktionen On/Standby).

: Sla apparatets stramforsyning fra og kontakt den tekniske assistance,
i ved behov for udskiftning.

Luk keleskabsdgren for at deaktivere dgralarmen.
¢ Kontroller, at lyset fungerer, nar deren bnes igen.

apparatet er opstillet teet pa en varmekilde;
temperaturen er indstillet korrekt;

luftcirkulationen gennem ventilationsristene forneden pa
apparatet er blokeret (se installationsvejledningen).

i Kontroller, at der ikke er noget, der forhindrer, at dgren lukkes helt.
.« Afrim fryseafdelingen.
i« Kontrollér, at apparatet er installeret korrekt.

vente til de er helt frosne.

- Sluk for ventilatoren (om forudset) i henhold til den beskrevne

procedure i afsnittet “VENTILATOR".

Bemaerk: Hvis kaleskabets erklaering er til stede pa typepladen (se nedenstdende billede), gaelder erklaeringen kun for standard EN 62552:2013, som er gyldig indtil

den 28. februar 2021.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation

Bl |

" m kan findes ved at:

- - E +  besege vores website docs.whirlpool.eu og parts-selfservice.whirlpool.com
Ved hjzelp af QR Code

Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du

kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

Modelinformation kan indhentes ved hjzlp af den angivne QR-kode pa energimaerkatet. Mzerkatet indeholder

0gsa modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa databaseportalen

https://eprel.ec.europa.eu.
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Pikaopas | Fl

@\ KIITOS SIITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN
. Tdyden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava Ennen laitteen kéyttod, lue huolellisesti turvaohjeet.
=) osoitteessa www.whirlpool.eu/register

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vahintaan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket Odota laitteen virran kytkemisen jalkeen 4-6 tuntia, etta laite
laitteen verkkovirtaan. Kun laite kytketdan verkkovirtaan, se kdynnistyy  saavuttaa oikean sdilytyslampaotilan normaalille tdyttomaarélle. Aseta
automaattisesti. Elintarvikkeiden ihanteelliset sailytyslampétilat on antibakteerinen hajunpoistosuodatin tuulettimeen suodattimen
esisaddetty tehtaalla. pakkauksessa kuvatulla tavalla (jos kuuluu toimitukseen). Aanimerkin

kuuluminen tarkoittaa, ettd lampétilahélytys on lauennut: sammuta
aanimerkit painiketta painamalla.

KAYTTOPANEELI
2 1. LED-valo
2. Virta-/Valmiustila
3. Pakastin-ja jadkaappiosaston lampdtila
1.
3.
6™ SENSE
sense Laite kykenee saavuttamaan sailymiselle ihanteellisen Voit tehda seuraavia saatoja:
ldmpétilan automaattisesti ja nopeasti. Palavat LED-valot Asetettu lampétila

Cl) ON/STAND-BY (VIRTA-/VALMIUSTILA) Suuri (ei niin kylma)

Sammuta laite painamalla painiketta 3 sekunnin ajan.

Valmiustilassa jadkaappiosaston valo ei syty. Paina painiketta
uudelleen, kun haluat ottaa laitteen uudelleen kayttoon.

Keskitaso-korkea
Keskitaso

Huomaa: Téma toiminto ei kytke laitetta irti verkkovirrasta. Keskitaso-matala

Matala (kylmempi)
PAKASTIN- JA JAAKAAPPIOSASTON

Fast cool (Pikajaahdytys)

LAMPOTILA

Kolme LED-merkkivaloa ilmoittavat jadkaappiosaston asetetun ,X( CRe -

lampdtilan. On mahdollista asettaa eri lampétila laitteen f

-painikkeella. Ruokahdvikin estdmiseksi noudata online-kdyttéoppaassa asetuksista ja

sdilytysajoista annettuja suosituksia.
Suositeltu asetus: KESKITASO

ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA

[ | Selitys
PAKASTINALUE
VIILEA ALUE
Suositellaan trooppisten hedelmien, télkkien, juomien,
q kananmunien, kastikkeiden, pikkelssien, voin, hillojen
sdilytykseen
KYLMA ALUE
Suositellaan juustojen, maidon, maitotuotteiden,
paivittdis- ja herkkutavaroiden, jugurtin sdilytykseen

KYLMIN ALUE
—— Suositellaan kylmien leikkeiden, jalkiruokien, kalan ja

lihan sailytykseen

% HEDELMA- JA VIHANNESLAATIKKO
Whiripool

|

.

* Saatavana vain erdissa malleissa




JAAKAAPPIOSASTO
Valojdrjestelmd (mallikohtainen varuste)

SN | Tdmdi tuote sisdltddi energiateholuokan G

) @L‘ valoldhteen

—

PAKASTINOSASTO

Elintarvikkeiden pakastaminen

1. Ldmpdtila on suositeltavaa asettaa kylmemmdiksi tai laittaa pdédille
Pikapakastus/Pikajddhdytys* véhintdcn neljd tuntia ennen ruoan
poistamista pakastinosastosta, jotta ruoka sdilyisi paremmin
sulatusvaiheen aikana.

2. Aloita sulatus irrottamalla laitteen pistoke ja poistamalla laatikot.
Jdtd ovi auki, jotta jdd sulaa. Jotta vettd ei péddse valumaan ulos
sulatuksen aikana, on suositeltavaa asettaa pakastinosaston pohjalle
imukykyinen liina ja puristaa se vililld kuivaksi.

3. Puhdista pakastinosaston siséosat ja kuivaa ne huolellisesti.

YLEISET TIEDOT

Tdmdi tuote sisdltdd 4 energiateholuokan F
. valoldhdettd sivuilla

: Fvaloldhdettd sivuilla ja yhden
: energiateholuokan G valolédhteen yldpuolella

valoldhteen yldpuolella

4. Kytke laitteeseen virta ja laita elintarvikkeet takaisin
pakastinosastoon. Huurteen poistamiseksi STOP FROST*
-lisdvarusteesta seuraa alla annettuja ohjeita.

Jddkuutiot*
Tdytd 2/3 jadpala-astiasta vedelld ja laita se takaisin pakastinosastoon.
Ald missddn tapauksessa kdytd terdvid esineitd jdcn irrottamiseen astiasta.

Tiettynd aikavdlind pakastettavien tuoreiden elintarvikkeiden mddird on
merkitty arvokilpeen.

Tdyttdd koskevat rajoitukset riippuvat koreista, Idpistd, laatikoista,
hyllyistd, jne. Varmista, ettd ndmd komponentit on vield helppo sulkea
tayttdmisen jclkeen.

Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei tdssd
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu. Jddkaappiosaston sisdllé oleva
valojdrjestelmd kdyttéd LED-valoja, joilla saadaan aikaan parempi
valaistus kuin perinteisillé lampuilla, minkd lisciksi niiden energiankulutus
on hyvin alhainen.

* Saatavana vain erdissa malleissa

Jddkaapin ovet ja kannet tulee poistaa ennen laitteen toimittamista
kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eiviit voi jdddd loukkuun laitteen
sisdille.
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VIANETSINTA

Mita tehda jos...

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Kadyttopaneeli on pois
paaltd, laite ei toimi.

. Laitteen virransaannissa voi olla
i ongelma.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Valo pitda ehkd vaihtaa.
: Teknisen osan toimintahairio.

Laitteen sisalld oleva valo
vilkkuu.

¢ Ovi auki -halytys on paalla.

¢ Se kytkeytyy paalle, kun

| jadkaappiosaston ovi on auki liian
: pitkaan.

Osastojen lampdtila ei ole
riittdvan alhainen.

Tahan voi olla useita eri syita (katso
. Ratkaisut-kohta).

Jaakaappiosaston pohjalla
on vetta.

Sulatusveden tyhjennysaukko on
! tukossa.

Pakastinosaston pinnoilla
on liian paljon jaata.

i Pakastinosaston ovi ei ole kunnolla
i kiinni.

Laitteen etureuna on
kuumentunut kohdasta,
jossa se koskee oven
tiivisteeseen.

Kyseessa ei ole vika. Tdma toiminto

estaa kosteuden muodostumista.

Yksi tai useampi vihred
symboli vilkkuu jatkuvasti ja
lampéotila-asetusta ei voida
vaihtaa.

. Toimintahiirion halytys.

i Halytys sammutetaan sulkemalla jadkaapin ovi.
¢ Tarkista valon toiminta oven seuraavalla avauskerralla.

. Tarkista seuraavat seikat:
i« ovion kunnolla kiinni,

Puhdista sulatusveden tyhjennysaukko (ks. kohta “Puhdistus ja
¢ huolto").

: Tarkasta, ettei mikdaan esta oven sulkeutumista.
¢+ Sulata pakastinosasto.

Halytys on ilmoitus teknisen osan viasta.

Jaskaappiosaston lampétila

on liian alhainen.

«  Lampdtila on asetettu liian
alhaiseksi.

kerralla suuri maara tuoreita
elintarvikkeita.

* Saatavana vain erdissa malleissa

{«  Asetalampétila hieman korkeammaksi.
3 .+ Jos pakastinosastoon on laitettu tuoreita elintarvikkeita, odota,
D Pakastinosastoon on ehka asetettu

Tarkista seuraavat seikat:
i« onko kyseessd sahkokatko
. = onko pistoke kytketty kunnolla pistorasiaan ja onko mahdollinen

kaksinapainen virtakytkin oikeassa asennossa (jotta laite saa
virtaa)

«  toimivatko kotitalouden sahkéverkon vikavirtasuojalaitteet oikein
.« onko virtajohto ehja.

: [

: Kdynnistd laite painamalla hetki painiketta O (katso On/Standby-
: toiminto).

Irrota laitteen kytkenta verkkovirtaan ja ota yhteytta tekniseen tukeen
i varaosan hankkimista varten.

- laitetta ei ole asennettu lahelle lammonlahdetta

¢« lampdtila on asetettu oikealle tasolle

- laitteen alalaidassa olevien aukkojen kautta tapahtuva
ilmanvaihto ei ole estynyt (katso asennusosio).

- Varmista, etta laite on asennettu oikein.

ettd ne ovat jaatyneet kokonaan.

«  Sammuta tuuletin (jos sellainen on) kappaleessa "TUULETIN"

kuvatulla tavalla.

Huomaa: Jos arvokilvessa on kylmdsadilytyslaitetta koskeva vaatimustenmukaisuusilmoitus (ks. alla oleva kuva), se koskee ainoastaan standardia EN 62552:2013, joka
on voimassa 28. helmikuuta 2021 asti.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat

Bl |

https://eprel.ec.europa.eu.

" m saatavissa osoitteesta:
M= E - Kdymalla verkkosivustolla docs.whirlpool.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com
Kayttamalla QR Code
Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun
otat yhteytta huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.
|| Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndssa annettua QR-Code kdyttden. Merkinndssa on myos
mallin tunniste, jota voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten tietokantaportaalin osoitteessa
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME MOY ATOPAXATE ENA
MPOION WHIRLPOOL

la va Aafete mAfjpn TEXVIKN UTTOOTAPIEN,
TTAPOKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN CUCKEUN 0OG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

. EL

A AlafacTe TIG 08NYieC Yia TNV AGPANELA TPOCEKTIKA TPV

XPNOIHOTIOI|CETE TN CUCKEVN.

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUOKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
TouAAxloTov yia Vo wpeg TpLv Tn cuvdéoete otnv mpila. YuvoéoTe Tn
ouokeur otnv mpila, n Aettovpyia {ekivd autépata. O1 Beppokpaaieg
yla TNV 10avikn dlatrinpenon Twv Tpo@ipwy £xouv Adn pubuioTtei amd To
€PYooTAoIo.

MINAKAZ EAETXOoY

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HEXPL N BEpOKPATIia VA OTACEL GTN OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOYIHWV Yla Pia KAVOVIKA YEUATN CUOKeUR. TomoBeTHoTE TO
avTiBakTnEISiakd GIATPO KATA TWV OOUWY OTOV AVEUICTAPA OTIWG
UTTOOEIKVUETAL OTN CUOKELAGia Tou giktpou (edv SiatiBetal). Eav
NXNOEL TO OKOUOTIKO Ora, AUTO ONPaAivel OTL el evepyomolnOei o
OLVAYEPUOC OEpUOKPATIAG: TTATHOTE TO KOUUTTI Yia va S1aKOTTIOUV Ol
nxnTikoi cuvayeppoi.

@)}

6™ SENSE
sen

Se H OLOKeuN gival autopata IKavr va @Taoel ypriyopa oTnv
€ATIOTN e0WTEPIKN BepUoKpasia cuvTripnong.

MatoTe To KOoupi yia 3 SEUTEPONETTTA Y1a VO EVEPYOTIOIOETE
TN OUOKEUN. XTN AEIToupYia avapoving To ws oto BAAapo Tou Yuyeiou
Sev avdBel. Ma Tnv anmokataotaon TNG AEIToupyiag TG CUOKEUNG,
méoTe MAAL TO (510 KouuTi.

Y nueiwon: Autd Gev amoouLVOEEL TN CUCKEUNR Ao TNV TTAPOXT PEVUATOC,

d) ENEPrONOIHZH/ANAMONH

OEPMOKPAZIA OANAMOY

KATAYYKTH KAI WYTEIOY

Ot tpelg Auyvieg LED unodeikviouv Tn pubuiopévn Beppokpaaia
pUBUIoN BeppoKkpaciwv. Mmopeite va pubuiceTe Uia SIAPOPETIKN
OepUOKPATIa OTN CUCKEUN HE TO KOUWTTI

JuvioTtwuevn pubuion: MEZAIA

nQxz OA ANMOOGHKEYZETE TA TPOOIMA KAI NOTA

1. Auvyxvia LED

2. Evepyomoinon/Avauovi

3. Oegppokpacia Oadpou KatayuKTN Kat
Yuyeiou

Mmopeite va mpaypatomoloeTe Ti¢ akdAouBeg pubuioelc:

Avappéva LED PuBpiote tn Oeppokpacia

Yynin (Miyotepo puxpn)
Meoaia-YynAr
Métpia

Meoaia-XapnAni
XapnAn (meptocdTePO Yuxpny)
Fast Cool (Taxeia Yuén)

[ia va amo@UyeTe Tn omatdAn Tpo@iuwv, avatpéETe oTnV MPOTEIVOUEVN
pUBuIoN Kal Toug XPdvoug amoBriKeuang mou UTTGPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xpriot.

|

W77/

* AlaTiBeTal uOVO O OPIoUEVA LOVTENA

Aelavta

ZONH KATAWYKTH

ZONH OEPMOKPAZXIAX
MpoTeiveTal yia Tn @UAAEN TPOTIIKWY PPOUTWY,
QAVAYPUKTIKWY, TTOTWV, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
Boutupou, papperadag

ZONH WYY=ZHZ
Mpoteivetal yia Tnv amobnkeuon Tuplwy, YAAAKTOG,
KaONUEPIVWV PayNTWV, VIENIKATEDEVY, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH ZQONH
MpoTeivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,
emdOPMIWY, PAPIWV KAl KPEATOG

% ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN
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AIAMEPIZMA WYTEIOY
Alakémtng gowﬂayon.'o (ava/\éywc e To pHovtédo)

{Autéto TIPOIGV TIEPIEXEL I PWTEWVH TTNYH
EVEPYEIOKTG KAdong G

@)

\—"\"
i

)k

¢ AUTG TO TPOIGY TTEPIEXE! LA PTEIVH] TINYH
. evepyelakric kAdong G

KATAWYKTHX
Kataypuén ppéokwv tpopipwv
1.

ZuvioTatal va emAESETE YuxpGTepn Beppokpaoia rj va evepyomolrioete
TV Fast Freeze/Fast Cool* TE0OEPIC WPEG TTPIV APAIPEDETE TA TPOPIUA
ané tTnv Katayuén, mpokeiuévou va mapatadei n Siatripnon Twv
TPOPIUWV KaTtd TN Aon tnG amépuénc.

[ta va kavete andyuén, amoouvOECTE T CUOKEUN KAl AQAIPETTE T
ouptdpia. APrioTe avoixT TNV 6pTa yia va SIeVKOAOVETE To Aioipo
Tou mrayou. lta va unv dlaguyel vepd on Sidpkeia TG améyuéng, oag
OUVIOTOUUE va TOTIOBETHOETE €va amoppoPNTIKS avi 0Ty KATw
TTAEUPA ToU BaAduou KaTayUuKTN Kal va To OTPAyYI(eTe TAKTIKA.
KaBapiote 1o eowTepIkd TOU BaAduoU KaTtaUKTN Kal OTEYVWOTE TO
TIDOOEKTIKA.

TENIKEX MNHPOQ®OPIEX

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TTASUPIKEG PWTEIVEG
| TINyég evepyelakric kAdong F

Auro T0 npo:ov TIEPIEXEL 4 TIAEUPIKES PWTEIVES
| TINY£G evepyelakric kKAdong F kai pia wtevr
| Iyn endvw evepyelakric kKAdong G

Auro T0 npo:ov TIEQIEEL HIQ PTEWVI TTNYN
| EMAVW EVEPYEIAKTIC kAdonc G

4, Evepyomoijote Tn OUOKEUN Kal TomoBeTrioTe Al Ta Tpdeiua. la va
apaipéoete Tov mayo oto €dptnua STOP FROST?, akoAouBriote Tov
KAGAPIZMO.

MayokuBor*

[epioTe e vepd Tov Sioko mdyou Katd Ta 2/3 Kai TomobeTroTe Tov 070
BdAauo katayokn. Se Kauia MepIMTWon PNy XPNOIUOTIOIETE KOPTEPA 1
HUTEPG QVTIKEIUEVA YIA VA APAIPECETE TOV TTAYO.

H moodtnta ppéokwv Tpopiuwy mou umopei va kataypuyBei o éva
OUYKEKPIUEVO XPOVIKO SIAOTNHA avaypd@ETAl OTNV MVAKISA TEXVIKWV
OTOIXEIWV.

Ta épia poptiou kaBopifovtal amé kaAdbia, mteplyia, cupTdapla, pdeia
K.AT. BeBaiwBeite 6T autd Ta oTolyeia umopouv va KAgioouv eUKoAa UETA
™ eoépTWOoN.

Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai ta pdgia mpémei va SiatnpnBolv otnv
Tpéxouaa Béon ToUC EKTOC Qv opi(eTal SIAPOPETIKA OTOV TApoVTa
ypnyopo oényd. To cUOTNUA PWTIOUOU OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU
Xpnotuoroiel Auxviec LED, mapéyovtag KAAUTEPO PWTIOUS ammd TOUG
ouuBatikoug AaumtripeG Kat oAU xaunAn KatavdAwon eVépyelag.

* AlatiBeTal uovo Os OplouEVA LOVTENA

O1 MOPTEG KAl TA KATTAKIA TNG OUOKEUIG YUENG PEmel va agaipouvTal otV
ané tnv anéppiPl TOUG OTOV XWPEO UVYEIOVOUIKIG TAPHC, YIa va amopeuxOei
n mayidevon maibiwv n {Wwv.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQON

Tiva KAveTe gav... MOavég artieg

Nooeig

Towg uTTApyeL TPOBANUA NAEKTPIKAG
TPOY0od00Iag TNG CUCKEUNG.

O mivakag eAéyxou gival
oBNoTO¢, n cuokeun dev
AelTOUPYEL.

H cuokeun pmopei va Bpioketal o
AelToupyia evepyomoinong/avapovig.

Evdéxetal va mpémel va avtikataotabei
0 AauNTAPAG.

i Kakn Aeitoupyia £vog TeEXVIKOU

;. g€aptparog.

To eowTePIKO PWC OV
AelToupyei.

EvepyormotnBnke o cuvayepuog mopTag.
Evepyomoleital étav n mopta Tou

i Yuyeiou MOPAPEVEL AVOIKTH Yld TTOND
i wpa.

H eowtepikn Auyvia
avapoofrvel.

H Bepuokpacia oto Otartigg Tou npoB)\npaToc auTou unopsl
E0WTEPIKO TwV BaAdpwy Sev i va gival S1a@opeg (BA. «AVCEIC»).
€ival apKeTa XapnAn.

Yridpxel vepd 0TO KATW H amootpdyylon Tou vepoL anmopuéng
pépog Tou Balapou ;. mapepmodiCeTal.
Yuyeiou. :

. HmépTa Tou katapUkTn Sev gival kahd
i KAElopévn.

YrepBoAikry mocoTNTA
mdyou oto Bdalapo
KATtayukTn.

AuTo Sev eival EAaTTwpA. AUTO
epmodilel To OXNUATIONO ouunuwwonc

To umpooTivé Akpo TNG
OUOKEUNG, 0TO UYOG TOU
AdoTixou TnG mopTag, gival
Csoro

Evary meploodtepa and Zuvayeppdc Suohettoupyiac.
Ta mpdoiva cUuPPBoAa . O ouvayepuog duohertoupyiag
avaBooprivouv ouvexwe Kat |
Sev gival duvatn n aAlayn
espuOKpaomc

H puBuiopévn Bepuokpaoia ival
TTOAU XOMNAR.

Mmopei va TomoBetriOnkav moAAd
PPEOKA TPOPIUA 0TO BANapo
KaTaPuKTn.

H GEpMOKpGOICl oTo Ga)\apo .
Yuyeiou gival TOAU xaunAn.

* AlatiBetal pévo og 0pIopEVa UOVTENT

KaBapiote Tnv oy anocnpayylcnc TOU VEPOU omotpu&r]q (BA. kepdaAalo
¢ "KaBapiopdg kat ouvtrpnon”).

: E)\syETe av UTTdpXEL KATL TTOU Va sunoét(sn TNV moépTa va K)\sloel OwoTd.
£+ Anopuén tou Barduou KaTapuKn.
P BEBalwealre ot rin OUOKEUN €XEL eyKaraoraeal owoTd.

umToSeIKVUEL BAABN O€ TEXVIKO s&aprnpa

f. Aomuaors pia uq)n)\orspn GEpuOKpQOICl
i« Avoto B&Aapo katapukTn TomoBeTABNKAV VW TPOPIUA,

| BeaiwBeite oTt:

«  Ogev umdapyel Slakomr peLHATOC,

«  TO QI¢ eival kad TommoBeTnuévo otnv Tpila peVHATOC KAl O
€VOEXOUEVOC SUTOAIKOC S1aKkOTTNG SIKTUOU €ival 0Tn owoTr Béon
(emTpémel SnAadn TNV TPoPodoasia TNG CUCKEVUNC),

+ Ol OUOKEUEG TTPOOTAGCIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU CUOTAUATOG

AEITOUPYOUV ATTOTEAECHATIKA,
+ 1o KaAWwdIo TPoPodoaciag Sev eival KATEGTPAUUEVO.

Evepyomnotote tn cuokeur méfovtag To KOupTi O (BA. Aertoupyia
Evspyorronnon/Avapovr])

Amoouv&£oTE TN CUOKELN amd TV n)\sKTpIKn Tpocpoéoma Kal
EMIKOIVWVNOTE PE TNV YIINpeoia TeXVIKAG Ymootpi§ng v amatteital

i avtikataotaon.

Fla Va OTIEVEPYOTIOIOETE TO OUVAYEPHO TOPTAG, K)\aore v mépTa T0V
Yuyeiou.

: Otav avoiete Lavd tnv mopta eAéyEte av n Auyvia Aertoupyel.

BsBalweaTs ot

i« KAeioTe KAAA TNV MOPTQ,

H ouokeun dev gival TomoBeTnpévn Kovtd o€ nyn BepudtTnTag;

« n pubuiopévn Beppokpacia gival KATAAANAN,

n KUK)\ocpop(a TOU aépa HECT OO TOUC AEPAYWYOUE OTO KATW
MEPOG TNG OUOKELNG Oev TapeumodiCetat (BA. Tnv avtioTtoxn
svorr]ra TOoU eyxatplélou)

TIEPIUEVETE PEXPL VA KATAPUXOOUV TEAEIWC.

i+ AmevepyOTIOINOTE TOV QVEUIOTAPA (EQOTOV UTTAPXEL)

akolouBwvTtag ) Sladikacia mou mepLypAPETAl TNV TAPAYPAPO
”AN EMIZTH PAZ”

Y nueiwon: Eav n drAwon Tou KatapuKTn UTIAPKEL OTNVY TIIVAKIOQ TEXVIKWY OTOIKEIwV (SEfTE TNV TTAPAKATW EIKOVA), N SrAWGN I0XVEL LOVO Yia To TipdTuTio EN

62552:2013 ou (oxVel éwg TiG 28 OeBpouapiov 2021.

Mropeite va Bpeite mOMTIKEC, TUMK TEKUNPiwon, Tapayyehia avTaAAaKTIKWV Kat TpOcOeTeC

- TANPOYOpPiEC MPOIGVTOC
" I [ | - Emoke@beite Tov 1otoTomo docs.whirlpool.eu kai parts-selfservice.whirlpool.com

«  Xpnotpomowwvtag tov QR-Code

EVOANOKTIKG, PUTTOPEITE VA EMKOIVWVNOETE HE TNV YIInpecsia e§unnpétnong mehatwv (BA. TnA\e@wvikd
aptOpo oo BIPAlapdaKt eyyunonc). Otav emKowWwVEiTe pe To KEVTpo e6UTTNPETNONG TTEAATWY, AVAPEPATE
TOUG KWGSIKOUG TTOU avaypa@ovTal OTNV ETIKETA AVAYVWPELONG TPOIOVTOC.
O mAnpo@opieg povVTENOU UTOPOUV va avakTnBouv xpnotuomnolwvTtag Tov Kwdiko QR-Code avaypdgetal otnv
ETIKETA VEPYeLAG. H eTikEéTa mepIAapBAveL EMONG TO AVAYVWPLIOTIKO HOVTEAOU TTOU UTTOPEL va XpnaotpomolnOei

yla mpoomélacn otnv MUAN TG Bdong dedopévwy otn Sievbuvon https://eprel.ec.europa.eu.
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Hurtigveiledning

TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-
PRODUKT

For @ motta en mer fullstendig assistanse,
=) vervennlig a registrere produktet ditt pa
www.whirlpool.eu/register

' NO

A Les sikkerhetsinstruksene noye for du bruker apparatet.

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, fer du kopler apparatet

til stremnettet. Kople apparatet til stramnettet og det vil starte
automatisk. De ideelle temperaturene for oppbevaring av maten er
forhandsinnstilt ved fabrikken.

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat. Plasser det
antibakterielle, anti-lukt filteret i vifta slik det vises pa filterets pakke
(hvis det er tilgjengelig). Dersom du herer lydsignalet, betyr dette at
temperaturalarmen har grepet inn: trykk pa knappen for a sla av de
akustiske alarmene.

KONTROLLPANEL
2 1. Diode-lys
2. On/Stand-by (Pa/hvilemodus)
3. Fryser- og kjeleskapstemperatur
1.
3.
6™ SENSE

sense Apparatet er automatisk i stand til raskt @ na optimal intern
temperatur for oppbevaring.

Cl) ON/STAND-BY

Trykk pa knappen i 3 sekunder for a sla apparatet av. | Stand-by
modus vil ikke lyset inne i kjgleskapseksjonen tennes. Trykk kort pa
knappen igjen for a aktivere apparatet pa nytt.

Merk: Dette kobler ikke apparatet fra stremnettet.

TEMPERATUR | FRYSER-
OG KJOLESKAPSEKSJON

De tre LED-lysene indikerer kjoleskapseksjonens innstilte temperatur.
Det er mulig a stille inn en annen temperatur for apparatet med
knappen.

Anbefalt innstilling: MIDDELS

HVORDAN OPPBEVARE MAT OG DRIKKE

Folgende justeringer er mulig:

Diode-lys tent Angi temperatur

Hey (mindre kald)
Middels hoy

Middels

Middels lav

Lav (kaldere)

Fast cool (Hurtig kjgling)

For G unngd matsvinn, vennligst se den anbefalte innstillingen og
oppbevaringstidene du finner pd brukerveiledningen on-line.

|

.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

Tegnforklaring
FRYSER SONE

TEMPERERT SONE
Anbefales for oppbevaring av tropisk frukt, bokser,
drikkevarer, egg, sauser, sylteagurk, smer, syltetoy

KALD SONE
Anbefales for oppbevaring av ost, melk, meieriprodukt,
delikatesser, yoghurt

KJOLIGSTE SONE
Anbefales for oppbevaring av kjettpdlegg, desserter,
fisk og kjott

FRUKT- & GRONNSAKSSKUFF

_
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KJOLESKAPSEKSJONEN
Belysning (avhenger av modellen)

7 = "N Dette produktet har en lyskilde som tilhgrer
) @L‘ : energieffektivitetsklasse G

— :

FRYSERSEKSJON

Innfrysing av fersk mat
Det anbefales a stille inn kaldere temperatur eller sld pa Hurtigfrysing/
Hurtig nedkjeling* minst fire timer for du fierner mat fra fryseren, for d
forlenge bevaringen av maten i lgpet opptiningen.

2. Foraavrime, ta stapselet ut av kontakten og fiern skuffene. La deren
std dpen, slik at isen kan smelte. For G forhindre av vannet renner ut
under avrimingen, anbefaler vi at du plasserer en absorberende klut
pd gulvet i fryserseksjonen og vrir den opp med jevne mellomrom.

3. Rengjerinnsiden av fryserseksjonen og terk den noye.

GENERELL INFORMASJON

Dette produktet har 4 lyskilder pa siden som
i tilharer energieffektivitetsklasse F

- energieffektivitetsklasse F og en ovre lyskilde i
. energiklasse G

¢ energieffektivitetsklasse G

4. Sldapparatet pa igjen og legg maten inn igjen. For a fierne frosten pa
STOP FROST* tilbehgret, folg indikasjonene under RENHOLD.

Isbiter*

Fyll 2/3 av isskuffen med vann og legg den tilbake i fryseseksjonen. Du ma
ikke under noen omstendigheter bruk skarpe eller spisse gjenstander til &
fierne isen.

Mengden av fersk mat som kan fryses inn i lopet av en gitt tidsperiode
indikeres pad typeskiltet.

Mengden begrenses av kurvene, klaffene, skuffene, hyllene osv. Pase at
disse komponentene fremdeles lukkes lett etter lastingen.

Skuffene, kurvene og hyllene ma sta i deres opprinnelige posisjon med
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen. Belysningen
inne i kjoleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre belysning enn de
tradisjonelle lysepaerene, samtidig som de har et svaert lavt energiforbruk.

* Kun tilgjengelig pa noen modeller

Darene og dekslene til kjoleapparatene ma fiernes for apparatet bringes
hives pd seppelfyllingen, for d unnga at barn eller dyr setter seg fast inne i
det.
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FEILSOKING

Hva ma gjores hvis...

Mulig arsaker Lasninger

Kontrollpanelet er slatt av
og apparatet virker ikke.

. Det kan vaere problemer med ‘
i stromnettet. Qe

© Kontroller fglgende:

at det ikke er strembrudd;

i« atstopselet er satt ordentlig inn i stikkontakten, og at en eventuell
: topolet strembryter befinner seg i riktig posisjon (denne gjor det

: mulig & forsyne apparatet med strem);

i« atden elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset virker som
den skal;

¢« atstremledningen ikke er gdelagt.

Apparatet kan veere i On/Standby-
: modus.

Sla pa apparatet ved a trykke kort pa (D knappen (se On/Stand-by
¢ funksjon).

Lyset inni apparatet virker
ikke.

Det er mulig at lysepaeren ma skiftes.
. En teknisk komponent virker ikke.

. Kople apparatet fra stremnettet og ta kontakt med den teknisk
. kundeservicen dersom du trenger & skifte ut deler.

Lyset inni apparatet blinker.

Daralarmen er aktiv.
. Den aktiveres nar kjgleskapsdaren er
: dpen over lengre tid.

. Lukk kjgleskapsdgren for & stanse alarmen.
. Sjekk at lyser virker nér du dpner deren igjen.

Temperatureninnei
seksjonene er ikke lav nok.

. Det kan vaere forskjellige &rsaker (se ;
i "Lgsninger"). e

. Kontroller fglgende:

dorene er ordentlig lukket,

- atapparatet er ikke installert naer en varmekilde;

i« atangitt temperatur er passende;

i« atluftsirkulasjonen gjennom ventilene nederst i apparatet er ikke
forhindret (se instruksene for montering).

Det samler seg vann pa
bunnen av kjgleseksjonen.

© Rengjer vannavlgpet for avriming (se seksjonen "Rengjering og
: vedlikehold").

For mye rimi
fryseseksjonen.

i Dgren til fryseseksjonen er ikke
. ordentlig lukket. .

i Sjekk at det ikke er noe som forhindrer at daren kan lukkes skikkelig.
Avrim fryseseksjonen.
i«  Pase at apparatet er installert pa rett mate.

Den fremste kanten

pa apparatet, som
derpakningene tetter mot
ervarm.

Dette er ikke en feil. Det forhindrer at
. det dannes kondens.

Ett eller flere grenne
symboler blinker

Alarm funksjonsfeil. ;
. Alarmen indikerer en feil ved en teknisk

kontinuerlig og det erikke | komponent.

mulig a endre den innstilte

temperaturen.

Temperaturen i i« Deninnstilte temperaturenerfor i «  Prgv astillinn en hgyere temperatur.

kjoleseksjonen er for lav. : kald. i« Huvis det er plassert fersk mat i fryseseksjonen, mé du vente til den
Mye fersk mat kan veere plasserti er helt frossen.
fryseseksjonen. .+ Slaav viften (hvis denne finnes) ved & folge prosedyren beskrevet

i avsnittet “VIFTE".

* Kun tilgjengelig pd noen modeller

Merk: Dersom kjoler-erkleeringen er til stede pa typeskiltet (se bildet nedenfor), erklzeringen gjelder kun for standarden EN 62552:2013 gyldig til 28. februar, 2021.

[=]

Retningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil

du kunne finne ved a:

«  besgke vare nettsider docs.whirlpool.eu og parts-selfservice.whirlpool.com

«  Ved a benytte QR-koden

«  Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du
kontakter var Ettersalgservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.

Informasjon om modellen finner du ved a benytte QR-koden som er angitt pa energimerket. Merket

inneholder ogsd modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere databasens portal pa

https://eprel.ec.europa.eu.
(]
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Snabbguide

TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Forbasta méjliga kundservice, registrera din apparat

pa www.whirlpool.eu/register

A Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvdnder

apparaten.

FORSTA ANVANDNINGEN

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter
apparaten till eIndtet. Nar stickkontakten har sattsin i
vagguttaget satts kylskapet automatiskt i funktion. De idealiska
forvaringstemperaturerna har stallts in pa fabriken.

Nar kylskapet slas pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur. Placera det antibakteriella filtret med
lukthammande effekt i flakten enligt anvisningarna pa forpackningen
(i forekommande fall). Om en ljudsignal hors betyder det att
temperturlarmet har utlosts: Tryck pa knappen som tystar ljudlarmet.

KONTROLLPANEL
2 1. LED-belysning
2. Pa&/Standby
3. Frys- och kyltemperatur
1_..
X \
3.
6™ SENSE Det gar att gora foljande justeringar:

sense Apparaten kan snabbt nd optimal invindig temperatur.

Cl) PA/STANDBY

Tryck ner knappen i 3 sekunder for att stédnga av apparaten. |
Standby-ldget tands inte lampan i kyldelen. Tryck pa knappen igen en
kort stund for att ateraktivera apparaten.

Observera: apparaten kopplas inte bort fran stromférsorjningen.

TEMPERATURI
FRYS- OCH KYLDELEN

De tre lysdioderna indikerar kylavdelningen stéll in temperaturen. Det
gar att stdlla in en annan temperatur pa apparaten med f-knappen.

Rekommenderad instdllning: MEDEL

FORVARING AV LIVSMEDEL OCH DRYCKER

Tanda lampor Temperaturinstallning

Hog (mindre kall)
Medelhég

Medel

Medellag

Lag (kallare)

Fast cool (Snabbkylning)

For att undvika livsmedelsspill, se den rekommenderade instdllningen och
forvaringstiderna som star i anvdndarhandboken online.

|

.

* Finns endast pa vissa modeller

Forklaring

FRYSDEL

TEMPERERAD ZON
Rekommenderas for forvaring av exotiska frukter,
burkar, drycker, 4gg, saser, inlagda grénsaker, smor, sylt

KALL ZON
Rekommenderas for férvaring av ost, mjolk,
mejeriprodukter, delikatesser, yoghurt

KALLASTE ZON
Rekommenderas for forvaring av kallskuret, efterrétter,
fisk och kott

FRUKT- OCH GRONSAKSLADA

Whjr/lﬁool



KYLDELEN
Ljussystem (beroende pa modell)

Den hér produkten innehdller 4 sidoljuskéllor

N - Den hir produkten innehdller en ljuskdélla med
: . med energieffektivitetsklass F

70 @L‘ " energieffektivitetsklass G

— :

Den hdr produkten innehdller en ljuskélla med
energieffektivitetsklass G ;

- energieffektivitetsklass F och en évre ljuskdlla
: med energiklass G

¢ med energieffektivitetsklass G

FRYSDEL 4. Sldpd apparaten och ldgg tillbaka matvarorna. Folj

Infrysning av férska livsmedel rengdringsproceduren som visas nedan for att ta bort frost frdn
Det dr tillrédligt att justera temperaturen till kallare eller sl pé tillbehcret STOP FROST.
Snabbinfrysning/Snabbkylning® minst fyra timmar innan du tar bort Isbitar*
maten frdn frysdelen, for att férldnga férvaringen av maten under Fyll iskubsldadan till 2/3 med vatten och placera den i frysdelen. Anvéind
avfrostningsfasen. aldrig vassa eller spetsiga formal for att ta bort is.

2. Fdravfrostning, koppla ifrdn apparaten och ta ut Iddorna. Lat

dérren sté Gppen sd att frosten smalter. Placera en trasa pd botten Mdngden férska livsmedel som kan frysas in under en viss tidsperiod anges

av frysdelen och krama ur vattnet regelbundet fér att férhindra att pd mdrkskyiten.

vattnet rinner ut under avfrostningen. Lastgrdnserna faststdlls av korgar, klaffar, lador hyllor osv. Férsékra dig om
3. Rengér frysdelens insida och torka av den noggrant. att dessa komponenter fortfarande sténgs ldtt efter laddning.
ALLMAN INFORMATION
Lador, korgar och hyllor ska sitta pa den aktuella positionen om inte annat ~ D6rrarna och locken pa kylapparaten mdste tas bort innan de kastas bort
anges i denna snabbguide. Ljussystemet inuti kylavdelningen anvinder pd soptippen, fér att forhindra att barn eller djur fastnar inuti.

LED-lampor, vilket ger en bdéittre belysning dn vanliga glédlampor, samt
férbrukar vildigt lite energi.

* Finns endast pa vissa modeller
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FELSOKNING

Felsokning...

Médjliga orsaker

Losningar

Kontrollpanelen ar
avstdangd, apparaten
fungerar inte.

Apparaten kan ha problem med
. strémforsorjningen.

Lampan i kylskapet fungerar
inte.

Lampan kan behoéva bytas.

. Fel pa en teknisk komponent.

Lampan inuti blinkar.

. Dorrlarmet ar aktiverat.

. Det aktiveras nér kylskdpsddrren ar
: O6ppen under en ldngre tid.

Temperaturen inuti kyl- och :
frysdelen &r inte tillrackligt
lag.

Det kan finnas olika orsaker (se

: "Atgérder").

Det finns vatten pa
kyldelens botten.

Avfrostningens vattendraneringshal ar
¢ blockerat.

For mycket frost i frysdelen.

Dérren till frysdelen stéanger inte
ordentligt.

Framkanten pa apparaten
vid dorrens tatning ar varm. :

Detta ar inte ett fel. Det forhindrar att

kondens bildas.

En eller flera gréna symboler
blinkar kontinuerligt och
det garinte att dndra
temperaturinstallningen.

Larm funktionsfel.

Larmet indikerar ett fel i en teknisk
. komponent.

Temperaturen i kyldelen &r
for kall.

En for kall temperatur har stallts in.
.+ Enstor mdngd farsk mat kan ha

placerats i frysdelen.

* Finns endast pa vissa modeller

. Kontrollera att:
i« luckan stanger ordentligt

{«  Forsok att stalla in en mindre kall temperatur.
.+ Om farsk mat har placerats i frysfacket, vénta tills den har fryst

Kontrollera att:
i« attdetinte ar stromavbrott
. = kontakten ér ordentligt isatt i vagguttaget och den dubbelpoliga

omkopplaren (om sadan finns) ar i ratt lage (dvs. att strommen
kommer fram till apparaten)

- att hushallets elsystemskydd &r effektiva
{«  stromkabeln inte ar skadad.

Satt pa apparaten genom att snabbt trycka pa d)-knappen (se
¢ funktionen On/Standby).

: Koppla ifrdn apparaten fran stromférsorjningssystemet and kontakta
i den tekniska supportavdelningen for ett eventuellt byte.

© Stang kylskapsdorren for att stoppa larmet.
. Kontrollera att lampan fungerar efter du éppnar dorren pé nytt.

- apparaten inte har installerats nara en varmekalla

i« denangivna temperaturen ar tillracklig
« luftcirkulationen genom ventilationsdppningarna i botten pa

apparaten inte hindras (se installationsavsnittet).

¢ Rengor vattendraneringshalet (se avsnittet “Rengéring och
¢ underhall”).

Kontrollera att det inte finns ndgot som hindrar dorren fran att stangas
ordentligt.

i« Avfrosta frysdelen.
i« Setill att apparaten har installerats korrekt.

helt.

«  Stang av fldkten (i forekommande fall) genom att félja

anvisningarna i avsnittet “FLAKT".

Observera: Om kylarens forklaring star pa markplaten (se bilden nedan), tillampas forklaringen endast standarden EN 62552:2013 som galler till den 28 februari 2021.

Mt il

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestallning av reservdelar och ytterligare
ml-- E produktinformation genom att:
«  BesoOka var webbplats docs.whirlpool.eu och parts-selfservice.whirlpool.com
Anvénda QR-koden
Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar
kundservice, ange koderna som star pa produktens typskylt.
Modellinformationen kan hdmtas med QR-koden som finns pa energietiketten. Etiketten inkluderar dven en
modellidentifierare som ska anvandas for att radfraga databasportalen https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool









Whirlpool [RVIMMNRR

400011689351



